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יְשֻׂשׂ֥וּם  1
vui–mừng
H7797

ר מִדְבָּ֖
đồng–hoang

וְצִיָּ֑ה
và–đất–khô
H6723

וְתָגֵל֧
và–reo–vui
H1523

עֲרָבָ֛ה
đồng–vắng
H6160

ח וְתִפְרַ֖
và–trổ–hoa

לֶת׃ כַּחֲבַצָּֽ
như–bông–huệ
H2261

Ðồng vắng và đất khô hạn sẽ vui vẻ; nơi sa mạc sẽ mừng rỡ, và trổ hoa như bông hường.

ח2ַ פָּרֹ֨
nở–rộ

ח תִּפְרַ֜
sẽ–nở–hoa

וְתָגֵ֗ל
và–reo–mừng
H1523

אַף֚
vâng
H0637

גִּילַת֣
niềm–vui
H1525

ן וְרַנֵּ֔
và–ca–hát

כְּב֤וֹד
vinh–quang
H3519

֙ הַלְּבָנוֹן
của–Li-ban
H3844

נִתַּן־
được–ban–cho
H5414

הּ לָ֔
nó

ר הֲדַ֥
vẻ–đe�p
H1926

הַכַּרְמֶ֖ל
của–Cạt-mên
H3760

וְהַשָּׁר֑וֹן
và–Sa-rôn
H8289

הֵ֛מָּה
chúng
H1992

יִרְא֥וּ
sẽ–thấy
H7200

כְבוֹד־
vinh–quang
H3519

יְהוָה֖
của–Đức–Giê-hô-va
H3068

ר הֲדַ֥
vẻ–uy–nghi
H1926

ינוּ׃ אֱלֹהֵֽ
của–Đức–Chúa–Trời–chúng–ta
H0430

ס
[ký hiệu]

Nó trở hoa nhiều và vui mừng, cất tiếng hát hớn hở. Sự vinh hiển của Li-ban cùng sự tốt đe�p của Cạt-mên và Sa-
rôn sẽ được ban cho nó. Chúng sẽ thấy sự vinh hiển Ðức Giê-hô-va, và sự tốt đe�p của Ðức Chúa Trời chúng ta.

חַזְּק֖ו3ּ
hãy–làm–mạnh
H2388

יָדַ֣יִם
tay
H3027

רָפ֑וֹת
yếu–đuối
H7504

יִם וּבִרְכַּ֥
và–đầu–gối
H1290

כֹּשְׁל֖וֹת
run–rẩy
H3782

צוּ׃ אַמֵּֽ
hãy–làm–vững
H0553

Hãy làm cho mạnh những tay yếu đuối, làm cho vững những gối run en!

4֙ אִמְרוּ
hãy–nói
H0559

לְנִמְהֲרֵי־
với–kẻ–có–lòng

ב לֵ֔
nôn–nóng

חִזְק֖וּ
hãy–mạnh–mẽ
H2388

אַל־
đừng
H0408

תִּירָ֑אוּ
sợ–hãi
H3372

הִנֵּ֤ה
kìa
H2009

אֱלֹֽהֵיכֶם֙
Đức–Chúa–Trời–các–người
H0430

ם נָקָ֣
sự–báo–thù
H5359

יָב֔וֹא
sẽ–đến
H0935

גְּמ֣וּל
sự–đền–đáp
H1576

ים אֱלֹהִ֔
của–Đức–Chúa–Trời
H0430

ה֥וּא
chính–Ngài
H1931

יָב֖וֹא
sẽ–đến
H0935

ם׃ וְיֹשַׁעֲכֶֽ
và–cứu–các–người
H3467

Hãy bảo những kẻ có lòng sợ hãi rằng: Khá vững lòng, đừng sợ nữa! Ðây nầy, Ðức Chúa Trời các ngươi sẽ lấy sự 
báo thù mà đến, tức là sự báo trả của Ðức Chúa Trời. Chính Ngài sẽ đến và cứu các ngươi!

ז5 אָ֥
bấy–giờ

חְנָה תִּפָּקַ֖
sẽ–mở–ra
H6491

עֵינֵי֣
mắt

ים עִוְרִ֑
kẻ–mù
H5787

וְאָזְנֵי֥
và–tai
H0241

ים חֵרְשִׁ֖
kẻ–điếc
H2795

חְנָה׃ תִּפָּתַֽ
sẽ–được–mở

Bấy giờ, những kẻ mù sẽ mở mắt, những kẻ điếc sẽ rỗng tai.
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אָז6֣
bấy–giờ

ג יְדַלֵּ֤
sẽ–nhảy–nhót
H1801

֙ אַיָּל כָּֽ
như–con–nai
H0354

חַ פִּסֵּ֔
kẻ–què
H6455

ן וְתָרֹ֖
và–reo–hát

לְשׁ֣וֹן
lưỡi
H3956

ם אִלֵּ֑
kẻ–câm
H0483

י־ כִּֽ
vì

נִבְקְע֤וּ
vỡ–ra
H1234

בַמִּדְבָּר֙
trong–đồng–hoang

יִם מַ֔
nước
H4325

ים וּנְחָלִ֖
và–các–suối

ה׃ בָּעֲרָבָֽ
trong–đồng–vắng
H6160

Bấy giờ, kẻ què sẽ nhảy như con nai, lưỡi kẻ câm sẽ hát. Vì có những dòng nước trào lên trong đồng vắng, và 
những suối chảy ra trong nơi sa mạc.

וְהָיָה7֤
và–trở–nên
H1961

הַשָּׁרָב֙
ảo–ảnh
H8273

לַאֲגַ֔ם
thành–ao–nước
H0098

וְצִמָּא֖וֹן
và–đất–khát
H6774

לְמַבּ֣וּעֵי
thành–suối–nguồn
H4002

מָיִ֑ם
nước
H4325

בִּנְוֵה֤
trong–nơi–ở

תַנִּים֙
của–chó–rừng

הּ רִבְצָ֔
nơi–chúng–nằm
H7258

יר חָצִ֖
cỏ

לְקָנֶה֥
với–sậy
H7070

מֶא׃ וָגֹֽ
và–lách
H1573

Cát nóng sẽ biến ra hồ, ruộng khô sẽ biến thành suối nước. Hang chó đồng đã ở sẽ trở nên vùng sậy và lau.

וְהָיָה־8
và–sẽ–có
H1961

ם שָׁ֞
ở–đó
H8033

מַסְל֣וּל
đường–cái–lớn
H4547

רֶךְ וָדֶ֗
và–đường
H1870

רֶךְ וְדֶ֤
và–đường
H1870

הַקֹּדֶ֙שׁ֙
thánh
H6944

רֵא יִקָּ֣
sẽ–được–go�i
H7121

הּ לָ֔
là

א־ ֹֽ ל
không
H3808

נּוּ יַעַבְרֶ֥
đi–qua–nó

א טָמֵ֖
kẻ–ô–uế
H2931

וְהוּא־
và–nó–là
H1931

לָמ֑וֹ
cho–ho�

הֹלֵ֥ךְ
kẻ–đi
H1980

רֶךְ דֶּ֛
trên–đường
H1870

ים וֶאֱוִילִ֖
và–kẻ–dại
H0191

א ֹ֥ ל
không
H3808

יִתְעֽוּ׃
lạc–lối
H8582

Tại đó sẽ có một đường cái, và một lối go�i là đường thánh. Kẻ nào ô uế sẽ không được đi qua; song nó sẽ dành 
cho những người được chuộc. Ai đi trong đường đó, dầu khờ dại cũng không lầm lạc.

לאֹ־9
không
H3808

יִהְיֶ֨ה
có
H1961

ם שָׁ֜
ở–đó
H8033

אַרְיֵ֗ה
sư–tử

יץ וּפְרִ֤
và–thú–dữ
H6530

חַיּוֹת֙
loài–thú

ל־ בַּֽ
không
H1077

נָּה יַעֲלֶ֔
lên–đó
H5927

א ֹ֥ ל
không
H3808

א תִמָּצֵ֖
tìm–thấy
H4672

ם שָׁ֑
ở–đó
H8033

וְהָלְכ֖וּ
và–đi–trên–đó
H1980

ים׃ גְּאוּלִֽ
những–kẻ–được–chuộc

Trên đường đó không có sư tử, không có một thú dữ nào lên; chẳng ai gặp nó ở đó. Song những kẻ được chuộc 
sẽ bước đi đường ấy,

י10 וּפְדוּיֵ֨
và–những–kẻ–được–cứu–chuộc
H6299

יְהוָ֜ה
của–Đức–Giê-hô-va
H3068

יְשֻׁב֗וּן
sẽ–trở–về
H7725

וּבָ֤אוּ
và–đến
H0935

֙ צִיּוֹן
Si-ôn
H6726

בְּרִנָּ֔ה
với–bài–ca
H7440

וְשִׂמְחַ֥ת
và–niềm–vui
H8057

עוֹלָ֖ם
đời–đời
H5769

עַל־
trên

ם ראֹשָׁ֑
đầu–ho�

שָׂשׂ֤וֹן
hạnh–phúc
H8342

וְשִׂמְחָה֙
và–vui–mừng
H8057

יגוּ יַשִּׂ֔
sẽ–đạt–được
H5381

וְנָס֖וּ
và–chạy–đi
H5127

יָג֥וֹן
sầu–muộn
H3015

ה׃ וַאֲנָחָֽ
và–than–thở
H0585

פ
[ký hiệu]

những kẻ Ðức Giê-hô-va đã chuộc sẽ về, ca hát mà đến Si-ôn; sự vui vẻ vô cùng sẽ ở trên đầu ho�. Ho� sẽ được sự 
vui vẻ mừng rỡ, mà sự buồn bực than vãn sẽ trốn đi.
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